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1. Acerca del control dinamico de potencia

El control dinamico de potencia estd disponible para la serie de cargadores monofasicos bajo la marca
para ambito privado. Cuando aumenta los consumos de
vivienda/instalacién, el balanceador puede ajustar la corriente de carga dindmicamente para evitar la
sobrecarga. En el sistema solar, los usuarios pueden elegirlo alimentado por la electricidad solar disponible o

CARDYLET, especialmente utiles

por la red eléctrica.

2. Seleccion del modelo

Modelo Control dindmico + CT (monofasico) Control dindmico + CT (trifasico)
Imagen ((:-

‘=)

. B8,
Fases Una fase Tres fases
Numero de los transformadores 1 3
de corriente
Tension de entrada CA 220V
Frecuencia de funcionamiento 45 - 65 HZ
Consumo del sistema Respaldo: 3 W, funcionamiento: 10 W (estado de funcidn completa)
Visualizacién y botones LED/boton

Conexion inalambrica

Bluetooth, WIFI (solo 2.4 GHz)

Aplicacion Control por Bluetooth y configurar en Internet
Temperatura de funcionamiento -30°Ca 65°C

Humedad de funcionamiento 5%~95% (sin condensacidn)

Elevacidn hasta <4000 M

Tamaiio 92*54*32 mm (Largo*Ancho*Alto, balanceador)
Peso neto 801t5¢g

MANUAL DE INSTRUCCIONES CONTROL DINAMICO POTENCIA




—————
CARdylat

3. Escenario de funcionamiento

El balanceador tiene dos modos de funcionamiento, uno es el modo normal y el otro es el modo solar.

3.1 Principio de funcionamiento del modo normal

* Sistema monofasico con balanceador (modo normal)

® | g
0
&9 == X

Tablero de distribucion Red eléctrica

Carga del hogar

‘e
"""" T . Caja de la abrazadera del CT
» WIFI L
Coche eléctrico / \ 2 Cable RS485

Cargador para EV
La caja de la abrazadera del CT y el cargador EV tienen dos modos de conexion de sefial:

@WIFI o (2) cable R5485

* Sistema trifasico con balanceador (modo normal)

» ;

W - v .

Tablero de distribucion Red eléctrica

"

. ¢ Caja de la abrazadera del CT
E
. EE,

/ \ @ Cable RS485

Carga del hogar

Coche eléctrico

Cargador para EV

La caja de la abrazadera del CT y el cargador EV tienen dos modos de conexion de seial:

@WIFl o 2) cable R$485
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3.2 Principio de funcionamiento del modo solar

En este modo, cuando hay mas de 7A de corriente residual transferida del sistema solar a la red eléctrica, la
estacion de carga comenzara a cargar. En el escenario opuesto, el cargador dejard de cargar.

El modo Boost significa que el cargador funcionara con la corriente maxima alimentado tanto por la
generacion fotovoltaica como por la red eléctrica.

* Sistema monofasico con balanceador (modo solar)

>

]
s i i
Red eléctrica

Carga del hogar

Cajadela

. Tablero de distribucion
LI:’ f /S
u [

= sl abrazadera
o ]
W WIFI . del CT 8
A ¥
P / \ #  Cable RS485 L
Coche eléctrico i
Cargador para EV Inversor PV Paneles solares

La caja de la abrazadera del CT y el cargador EV tienen dos modos de conexidn de sefial:

@DWIFI o (2) cable R$485

* Sistema trifasico con balanceador (modo solar)

Tablero de distribucién
[
/\’j
L Wx
. B

C

Carga del hogar

Red eléctrica

Cajadela

abrazadera
S del CT
1 WIFI
7\ | Cable RS485 |\I

Coche eléctrico Cargador para EV

Inversor PV Paneles solares

La caja de la abrazadera del CT y el cargador EV tienen dos modos de conexion de sefial:

@OWIFI 0 (2) cable Rs485
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4. Guia de instalacion

4.1 Método de instalacion

¢ Instalacidon del balanceador de carga + CT para un sistema monofdasico

Direccion de la corriente
*Por favor asegurese de que el toroidal de corriente se

o
instala en el sentido de flujo de corriente.

L
N |: Equipos

ALAREARLLLAAEARALALARERANAAAARALAAARRANAAAAAAARARARAANY p E

[ALLELRAAAARALARLALERARALELARRRRLANN

Puerto del hogar

e N

AamasaRRAAARAas

Aavaaas LA

PE [ee[oe]e

[
CT3/CT2/CT1
O Llave

ArARRRR AR

<

AamvRaRRAaAAs

AR

Aanasa s

S OCERENEN

L

H
Prisrrsrsssssssssass s nn RS s s s s RS

LAY

Conexion de la fuente de
alimentacién
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Instalacion del balanceador de carga + CT para un sistema trifasico

Direccion de la corriente

> *Por favor asegurese de que el toroidal de corriente se

instala en el sentido de flujo de corriente.

L1
L2
L3 Equipos
N

ALETARRRRAR LR RAARRALR AR AR VARARARRALLRRARY p E

[AALRLRLRRARRRRRY

Puerto del hogar

AT T T

o[ojeefe]e /
CT3|CT2CT1 ‘/
O Llave

R VPP,

Conexion de la fuente de
alimentacion
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4.2 Método de conexion de comunicacion

* Opcidn 1: Conexidén por cable RS485

Placa de control principal (Cargador) Conexion en el balanceador

4 AC220V RS485 h

ITTRTTTTTIeT. N|L |PE||B|A
e o 9 [ BN

ﬁﬂﬂ clp

©®

. Y

*Esta seccién del cable debe ser

proporcionada por uno mismo

Encuentre la interfaz RS485 en la placa de control principal del cargador y conéctela como se muestra en la
figura de arriba. Los métodos de conexidon monofasica y trifasica son los mismos.
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Opcidn 2: Instrucciones de configuracion de WIFI.

o T

Device

faulted

SN:TM_SCHEDA0M7

[ ] Device type:Dispateh box
Use immediately
SN:TM_122100254
Device type:Biuetooth device
Use immediately
254 ]
SN:0312206101122100264
Status:
Type: Me@7KW

Update time:2023-01-04 14:37

Use immediately

~+ Add device
[

9:2510.7KB/s % ©

9:2512.3KB/s % © 30w | ED

3 Sl S W GD
< Link WiFi network

Dispatch box

Share wifi password to device
The device only supports 2.4G WiFi

-

a

°Remember password

HouseHold Current

(8] 0.01

Config Network

Firmware update

Link to router

Presione "Use Inmmediately"
para ingresar a la interfaz
principal.

VHIILMIAGE 1 RE

{ e WF remwos

Share wifi password o device

The devce anly wpports 246 WH
_

-]
O v tor pmeas

Espere un momento, cuando se muestra "Config success", significa que la red se ha conectado con éxito.

Presione "Config Network", luego vaya a la interfaz de Link Wifi
network, recuerde elegir WiFi en 2.4 G e introduzca la contrasena

correcta, para vincular al enrutador.

VARG R 1 mu
¢
Conlag retwork g
@ nrasrg e

Conhg success

Homepage
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5. Establecimiento

5.1 Modo normal

Corriente de carga del cargador = corriente maxima de la red eléctrica (establecida en la aplicacidn) - corriente
de la carga del hogar

s Al
B [
Corriente de carga del Corriente de la
cargador Red eléctrica carga del hogar
Ajustes de la aplicaciéon
< Setting
Working Current 32A
@ Household current 2000A
Setting
Timezone Asia/Shanghai
Off-peak charging
La corriente de funcionamiento significa la
Haga clic para ingresar a la corriente de carga maxima.
interfaz de los ajustes Establezca la corriente de carga total

(corriente méaxima de 200 A, depende

consumos de la instalacion)

Bajo este modo, el cargador ajustara la corriente de carga en tiempo real de acuerdo con la limitacién de la
'Corriente del hogar', lo que evitard la sobrecarga.

Cuando la corriente residual disponible en el suministro del hogar es inferior a 6 A, el cargador se detendra.

1 ——
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5.2 Modo solar

(@ Corriente de generacion solar - Corriente de la carga del hogar > Corriente residual/minima de carga para
la estacidn (establecida en la aplicacion).

Red eléctrica

ov—1 é%
(wa)
N > Q

Carga del hogar Cargador para EV
10A 7A
= | o Cargando
Generacion solar o
Prioridad proporcionada
217 foridad propor L17-1027A(\/ﬂ

Cuando la energia solar es mayor que la carga del hogar en tiempo real y la corriente residual es mas de 7A,
el cargador funcionara por la corriente solar disponible. Ninguna corriente proviene de la red eléctrica.

(2 Corriente de generacion solar - Corriente de la carga del hogar < Corriente residual/minima de carga para
la estacidén (establecida en la aplicacion).

Red eléctrica

(o]
o
n <
Carga del hogar Cargador para EV
30A
>> | Detener
Generacion solar
Prioridad proporcionada
17 | 17-30<7A(X)

Cuando la energia solar es menor que la carga del hogar en tiempo real o la corriente residual es inferior a 7A,
el cargador dejard de funcionar hasta que la corriente residual sea superior a 7A.
Los usuarios pueden ajustar la corriente residual en la aplicacion para establecer la corriente de inicio minima.

1 ——
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Ajustes de la aplicacidon

Timezone AsiaiShanghai < Solar Mode
Off-peak charging
@ Solar Mode &
| Solar Mode |
Reserve Solar Current Limit 7.00
Max Random Delay 0Min
Boost Mode »
Plug & Play Mode ) ]

Haga clic para ingresar a la Mantenga el interruptor

Haga clic en 'modo solar'

interfaz de los ajustes abierto

1 ——
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5.3 Modo boost

Corriente de suministro total - Corriente de la carga del hogar > Corriente de trabajo (potencia completa).

h 4
A 4

Red eléctrica

=45A
. \ i
: : O o=
| : ne . o——B
: Carga del hogar Cargador para EV
: 30A 32A
I ® Cargando

b " L
>

Generacion solar

Prioridad proporcionada
217A

Corriente de suministro total
Bajo el modo Boost, el cargador tendra en cuenta la corriente de carga maxima (corriente de trabajo) y tendra
prioridad de usar la corriente generada por la generacidn solar. Si la generacion solar no cubre la corriente de

carga maxima de trabajo, se permite que se alimente por la red eléctrica.

Ajustes de la aplicacion

Timezone Asia/Shanghai < Solar Mode
(B Off-peak charging & derMods ( ‘
9 @ Solar Mode |
Reserve Solar Current Limit 7.00
Setting .
Max Random Delay OMin
’ ’ Boost Mode [ ¢ ‘
Plug & Play Mode ) ]
Haga clic para ingresar a la ) . . Mantenga el interruptor
. . Haga clic en 'modo solar .
interfaz de los ajustes abierto

1 ——
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6. Solucion de fallos

Estado de la luz Tipo Causa potencial Accidén
LED

En linea / /

. STATUS

Dispatch box

CT mal instalacidn en la linea eléctrica Verifique si la posicion del CT es correctay
incorrecta y la aplicacion detecta que la la aplicacion detecta que la corriente es
corriente se muestra como 0 normal.

Fuera de

. STATUS linea

Interfaz RS485 suelta Asegurese de que el cableado esté intacto

o

B

Ty e
I

o

A
Bluetooth no conectado Reconecte Bluetooth
= =

—
& ~®

N

WIFI no conectado Reconecte WIFI

Fallo [ 5

. STATUS

h

Error de conexion de la linea de Reconecte la linea de comunicacion
comunicacion
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